
NX8 2.5-20X50MM F1 RIFLE SCOPES - NX8 2.5-20X50MM FFP
ILLUMINATED MIL-XT RETICLE DARK EARTH

The NX8 2.5-20x50 F1 riflescope is an ultra-compact and capable riflescope.
Building upon the legendary durability of the NXS family from Nightforce, the
NX8 adds first focal plane performance with an 8x zoom range in a small
package. This wide zoom range allows for fast engagements at close range
along with the ability to detect, identify and engage targets at long range.
Other features include the ZeroStop elevation adjustment for a rapid return to
zero. The 50mm objective is optimized for resolution and light transmission,
with a parallax adjustment coming as close as 11 yards. The integrated PTL
(Power Throw Lever) makes power changes fast and easy. The performance
available in such a compact size makes the NX8 2.5-20x50 F1 a perfect choice
for your favorite semi-auto precision rifle or compact bolt-action rifle. 8x zoom
range Red and Green Illumination 32 MRAD/110 MOA total Elevation 23
MRAD/80 MOA total Windage ED Glass Parallax from 11 yards to infinity
ZeroStop for elevation Capped Windage

Attributes

Name: NX8 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED MIL-XT RETICLE DARK EARTH
Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 430101156
Mfr. No.: C665
Battery: CR-2032
Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: -
Finish: Dark Earth
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 12''
Max Magnification: 20x
Min. Magnification: 2.5x
Model Number: NX8
Objective Size: 50mm
Reticle: MIL-XT
Tube Size: 30mm
Weight: 1.769 lbs
Delivery weight: 1.3kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 432mm
UPC: 847362022857

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das NX8 2.520X50MM F1 Zielfernrohr
English: NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scopes Safety Instructions
Norsk: NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scopes Safety Instruction Guide
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för NX8 2.520X50MM F1 RIFLE SCOPES



Sicherheitshinweise für das NX8 2.520X50MM F1
Zielfernrohr
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des NX8 2.520X50MM F1 Zielfernrohrs von Nightforce. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine herausragende Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie Ihr Zielfernrohr sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie auf Ihre Umgebung: Verwenden Sie das Zielfernrohr nur an sicheren Orten, wo Sie keine
Gefahr für sich selbst oder andere darstellen.
Verwenden Sie eine geeignete Montage: Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß
auf Ihrem Gewehr montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Schutzbrille tragen: Tragen Sie beim Schießen immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schützen.
Erwägen Sie die Verwendung von Gehörschutz: Schützen Sie Ihr Gehör, wenn Sie mit dem Gewehr
schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Montage des Zielfernrohrs:1.

Wählen Sie eine geeignete Montagebasis für Ihr Gewehr.
Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Montagebasis.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr gerade und stabil ausgerichtet ist.

Batteriewechsel:2.

Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
Setzen Sie eine neue CR2032Batterie ein, wobei Sie auf die richtige Polarität achten.
Schließen Sie das Batteriefach sicher.

Nutzung

Fokussierung: Stellen Sie den Fokus auf Ihre Augen ein, um ein klares Bild zu erhalten.
Zoom einstellen: Nutzen Sie den 8fachen Zoom für verschiedene Entfernungen.
Beleuchtung aktivieren: Schalten Sie die rote oder grüne Beleuchtung ein, um bei schlechten
Lichtverhältnissen besser sehen zu können.
Höhen und Seitenverstellung: Nutzen Sie die ZeroStopHöhenverstellung für eine schnelle Rückkehr
auf Null und die seitliche Einstellung für präzise Zielansprache.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und
Batteriewaste.
Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen oder Recyclingprogramme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu Ihrem NX8 2.520X50MM F1 Zielfernrohr wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Verkäufer. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.



NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scopes Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scope. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your riflescope. Please read this manual carefully and keep it for future
reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a riflescope for precision shooting.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.
Store the riflescope in a safe and secure location to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects or issues, refrain from using the product and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms and optics with care and respect.
Use appropriate eye protection when using the riflescope.
Ensure that the riflescope is securely mounted to the firearm before use.
Do not look directly at the sun through the riflescope, as this can cause severe eye damage.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear line of sight when aiming.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before mounting the riflescope.
Use the provided mounting rings to securely attach the riflescope to the firearm's rail.
Tighten the mounting screws to the manufacturer's specifications to prevent movement during
use.
Adjust the eyepiece for a clear sight picture.

Usage:2.

Adjust the magnification using the Power Throw Lever (PTL) for quick changes.
Use the parallax adjustment to ensure accuracy at various distances, starting from 11 yards.
Utilize the ZeroStop elevation adjustment to return to your zero setting quickly after making
adjustments.
Choose between Red and Green Illumination settings based on your preference and lighting
conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the riflescope in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please reach out to your local authorized
dealer or check the manufacturer's website for contact details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your NX8
2.520X50MM F1 Rifle Scope. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention.



NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scopes Safety
Instruction Guide
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scope fra Nightforce. Dette riflesiktet er designet for å gi
deg enestående ytelse og presisjon. For din sikkerhet og for å sikre optimal bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at riflesiktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anvisninger.
Unngå å bruke riflesiktet på en måte som kan forårsake skade på deg selv eller andre.
Hold riflesiktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har fått opplæring i sikker bruk av skytevåpen.
Kontroller regelmessig for skader eller slitasje på riflesiktet.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker riflesiktet for å beskytte øynene mot eventuelle farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å se direkte inn i solen gjennom riflesiktet, da dette kan skade øynene.
Bruk alltid riflesiktet med en sikkerhetsvåpenprosedyrer.
Kontroller at riflesiktet er riktig montert før bruk for å unngå ustabilitet.
Sørg for at det ikke er hindringer foran objektivet før du sikter.
Juster alltid høyden og vindretningen forsiktig for å unngå utilsiktede skudd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av riflesiktet:1.

Plasser riflesiktet på rifleens montasje.
Stram skruene jevnt, og sørg for at riflesiktet er i vater.
Kontroller at riflesiktet er sikkert festet før du bruker det.

Justering av retikkel:2.

Juster retikkelen ved å bruke ZeroStop høydejusteringen for rask retur til null.
Bruk PTL (Power Throw Lever) for å gjøre kraftjusteringer enkelt.

Bruk av belysning:3.

Velg mellom rød og grønn belysning for optimal synlighet under forskjellige lysforhold.
Juster lysstyrken etter behov for å unngå blinding.

Parallaksejustering:4.

Juster parallakse fra 11 yards til uendelig for å sikre klarhet på alle avstander.

Avfallsinstruksjoner
Når riflesiktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Sørg for at alle batterier fjernes og kastes på en ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller din forhandler.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre at du får en trygg og effektiv opplevelse med NX8 2.520X50MM F1
Rifle Scope. Takk for at du valgte Nightforce!



Säkerhetsinstruktioner för NX8 2.520X50MM F1
RIFLE SCOPES
Introduktion
Tack för att du valt NX8 2.520X50MM F1 kikarsikte från Nightforce. Denna produkt är utformad för att ge hög
precision och hållbarhet. För att säkerställa säker användning och maximera produktens prestanda, vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
Håll kikarsiktet utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att kikarsiktet är korrekt installerat och säkert innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att kikarsiktet är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder kikarsiktet för att skydda ögonen.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor, såsom solen, för att förhindra skador på optiken.
Använd kikarsiktet endast för avsett ändamål och följ alltid lokala lagar och förordningar för
vapenanvändning.
Se till att kikarsiktet är rengjort och underhållet enligt tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktet1.

Fäst kikarsiktet på vapnets montageskena enligt tillverkarens anvisningar.
Justera kikarsiktets position för optimal ögonavstånd och sikte.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av kikarsiktet2.

Slå på belysningen med hjälp av kontrollen för att anpassa sikte i svagt ljus.
Justera för parallax genom att vrida på justeringsratten tills målet är skarpt.
Använd ZeroStopfunktionen för att snabbt återgå till nollinställningen efter justeringar.
Kontrollera att höjd och vindjusteringarna är korrekta innan du avfyrar.

Avfallsanvisningar
Kassera förpackningsmaterial och eventuella trasiga delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
Lämna in uttjänta batterier (CR2032) till godkända insamlingsställen för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support gällande NX8 2.520X50MM F1 kikarsikte, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens webbplats för mer information.

Tack för att du valde Nightforce. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av ditt nya kikarsikte.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	no_NO
	sv_SE

